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>> What's up J
at SVAG CS Classic (

on Friday EUROPEAN CHAMPIONSHIP REINING
YOUNG & JUNIOR RIDERS
Friday July 3rd 2015
09:00 SVAG CS Classic Rookie level 1 & 2

10:30 SVAG CS Classic Limited Open
14:30 SVAG CS Classic Limited Non Pro
17:00 SVAG FEI European Championship
Young and Junior riders
>> Slide Tracs (Individuals final)
SVAG CS Classic
daily from thursday until sunday
22:00 Party DJ Gianni
>> TEXTS
Team CS Ranch

V.i.S.d.P. - Andrea Fischer
>> FEI CHAMPION's SPURS

>> DESIGN & ARTWORK Both the winners of the Individual European
Fachwerk Werbea Championships (Young and Junior) today will be
wer rbeagentur R .
www.das-fachwerk.de awarded with the those specially handcrafted spurs,

sponsored by Bits & Spurs, ,,custom made by Donut”

>> PHOTOGRAPHY

by Andrea Bonaga
www.andreabonaga.it

by Julie Allaume
www.animalsnfriends.com
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Welcome to the CS Ranch!

Our SVAG CS Classic Show has been for a long time an unmissable meeting
pointfor the best European Reining Riders and we hope this year again you will
enjoy this high-level sport as well as your time at our Ranch. Family-friendly
entertainment as well as a range of catering will be available.

We are pleased to host this year our friends from the FEI (International Eques-
trian Federation) as well as all the participants and Team members of the FEI
European Championship for Young and Junior Riders. We look forward to know
who will win the European Champion Title in this competition, which will take
place from Thursday to Friday.

Soyez les bienvenus au CS Ranch! Notre Show SVAG CS Classic est depuis
longtemps un rendez-vous incontournable pour les meilleurs cavaliers de
Reining en Europe. Nous espérons cette année encore, que vous apprécierez
ce sport de haut niveau et les moments passés en notre compagnie. Un pro-
gramme d'animations pour les familles et une offre de restauration vous at-
tendent sur place.

C'est avec beaucoup de joie que nous accueillons cette année nos amis de
la Fédération Internationale Equestre ( FEI) ainsi que tous les participants et
membres des équipes du Championnat FEI European Championship for Young
and Junior Riders. Nous avons hate de connaitre le nom du cavalier qui rem-
portera le titre de champion d'Europe a I'issue de ce concours, qui se déroulera
du jeudi au vendredi.

Ein herzliches Willkommen auf der CS Ranch! Unsere Show SVAG CS Classic
istldngst ein fixer Termin fiir die besten Reining-Reiter Europas, und wir hoffen
auch diesmal, dass Sie den hochklassigen Sport und die Zeit bei uns genies-
sen werden. Fiir familienfreundliche Unterhaltung und das leibliche Wohl ist
ebenfalls gesorgt.

Wir begriissen in diesem Jahr mit grosser Freude unsere Freunde von der FEI
sowie alle Teilnehmer und Teammitglieder der FEI European Championship fiir
Young and Junior Riders. Wir sind gespannt, wer sich den Titel des Europa-
meisters sichern kann. Die FEI-Wettkdmpfe finden Donnerstag und Freitag
statt.

>> Eric Obrecht, Show Manager

CORINNA SCHUMACHER ERIC OBRECHT

Show Manager



Watch live!
Watch online!

FEI TV is the FEI's official video website and your ticket to the world’s most Also available on
. .. . . . your favourite devices!
prestigious competitions. Sign up to FEI TV (www.feitv.org) for instant access to
all the live broadcasts, an extensive video-on-demand library, all the highlights, |:| D
behind the scenes reports, interviews and much more. Join us now! - D
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Fédération
Equestre
Internationale

Foreword
By the FEI President

It's a great pleasure to welcome you to CS Ranch in Givrins, Switzerland
for the FEI European Reining Championships for Juniors and Young Riders
2015. This state-of-the-art breeding, training and competition facility, which
boasts spectacular views of Mont Blanc and Lake Geneva, has been attract-
ing all the leading European Reining stars for some years now and plays host
to these Championships for the second year in succession.

Since Reining first became an FEI discipline in 2000 it has widened its appeal
across the globe, with a huge following of competitors and fans now well-
established in Europe. It is no surprise that, with its origins in the training
of working cattle horses in the USA, Americans have dominated the World
Championships podiums ever since. However I'm delighted to point out that it
was the Belgian team that secured silver at last summer’s Alltech FEI World
Equestrian Games™ 2014 in Normandy where Austria took team bronze. The
increasing level of expertise amongst the European contenders continues to
draw them ever-closer to their American counterparts.

At last year’s FEI European Reining Championships for Juniors and Young Riders it was all-gold for Italy, and
Eric Ranieri Volpe and Giovanni Masi de Vargas made a big impression when securing the individual titles. It
was also great to see that, despite the tendency to link Reining with the legend of the cowboy from the Wild
West, the ladies were also well-represented on the podium. Austria’s Marina Bottoli and Whizable took Young
Rider individual bronze and Germany's Gina Maria Schumacher did likewise with Big Time Rooster in the Ju-
niors. The commitment to gender equality in equestrian sport is absolute, and we take pride in that.

This year we have competitors from nine nations - Austria, Belgium, Czech Republic, France, Germany, Great
Britain, Italy, The Netherlands and Switzerland - battling for Championship medals at the event which will also
feature a full NRHA fixture. | urge you all to thoroughly enjoy taking part, to give of your best, and to compete
with a sporting spirit. And | also urge you to take care of the health and welfare of your most precious asset -
your horse.

On behalf of the Fédération Equestre Internationale, | send my best wishes to the athletes, organisers, spon-
sors, officials, supporters, volunteers and spectators for a truly memorable and enjoyable event.

Ingmar De Vos
FEI President

niding t 447121310 47 47 SPORT IN THE
= H f+4121 310 47 60 OLY MPI(
rland e info@feiorg | www.felong PROGERANMMI



Schweizer Vermogensberatung
unterstiitzt die CS Classic

Liebe Gaste

Als Tochterunternehmen des renommierten Finanzvertriebes Deutsche Vermdgensberatung handeln wir ganz nach der
Devise ,Vermdgensaufbau fiir jeden”. Im Mittelpunkt stehen die Ziele, Wiinsche und der personliche Bedarf unserer
Kunden. Aber auch fir Menschen und Aktivitaten in der Schweiz machen wir uns stark. So sind wir ganz besonders stolz
darauf, treuer Sponsor der CS Classic auf der Ranch von Corinna Schumacher zu sein. Diese Partnerschaft entstand aus
der freundschaftlichen Verbindung zwischen der Familie von Prof. Dr. Reinfried Pohl, dem Grinder der Deutschen und
der Schweizer Vermdgensberatung, und dem Ehepaar Schumacher. Und sie hat bereits Tradition: Seit 1996 sponsert
die DVAG den siebenfachen Formel-1-Weltmeister Michael Schumacher, der mit seinem Ehrgeiz und Teamgeist fiir den
Konzern und seine 37.000 haupt- und nebenberuflichen Vermdgensberater eine wichtige Vorbildfunktion hat.

Corinna Schumacher ist mit ihrer CS Ranch ebenfalls ein hervorragendes Beispiel fir Kompetenz, Engagement und Mensch-
lichkeit. Werte, mit denen auch wir als Schweizer Vermégensberatung tberzeugen und die wir in unser mehrstufiges
Ausbildungskonzept flr Vermégensberater splrbar einfliessen lassen. Damit legen wir den Grundstein fiir eine erfolg-
reiche Berufskarriere und eine anhaltende Kundenzufriedenheit. Unser Herzstlick: die umfassende Allfinanzberatung. Das
Konzept der Allfinanzberatung berticksichtigt branchenlbergreifend alle finanziellen Belange des Kunden. Als Partner
kommen nur erstklassige Produktanbieter in Frage. So bieten wir unseren Kunden nicht nur effiziente Finanzldsungen
fur heute, sondern auch erstklassige Optionen fir die Zukunft an, ganz nach dem Motto ,Vermdgen planen — Vermdgen
sichern — Vermdgen mehren”.

Chers hotes

En tant que filiale de la société financiére de renom Deutsche Vermdgensberatung AG, nous agissons entiérement selon
la devise «La constitution de patrimoine pour tous». Dans le cadre de nos activités, nous accordons une toute premiere
importance aux objectifs, souhaits et besoins individuels de nos clients. Outre le conseil aux personnes en Suisse, Conseil
en Patrimoine Suisse s'investit également dans des activités sur le territoire national. Ainsi, nous sommes particuliere-
ment fiers d'étre le sponsor de longue date du concours CS Classic au ranch de Corinna Schumacher. Ce partenariat est
le fruit d'une relation d'amitié entre la famille du Prof. Dr Reinfried Pohl, le fondateur de Deutsche Vermdgensberatung et
de Conseil en Patrimoine Suisse, et le couple Schumacher. Depuis 1996 déja, DVAG sponsorise le septuple champion du
monde Formule 1, Michael Schumacher, qui, avec son ambition et son esprit d'équipe, joue un réle de modele important
pour |'entreprise et ses 37 000 conseillers exercant leur activité a temps plein ou a temps partiel.

Corinna Schumacher est elle aussi, avec son CS Ranch, un excellent exemple en matiere de compétence, d'engagement et
d'humanité. Ce sont la des valeurs par lesquelles nous convainquons nos clients — des valeurs que notre société Conseil
en Patrimoine Suisse transmet clairement a ses conseillers tout au long de son programme de formation professionnelle.
Et c'est ainsi que notre société financiere fournit les bases pour démarrer une carriére prometteuse et garantir une sat-
isfaction durable de ses clients. Notre cceur de métier est le conseil global en bancassurance. Le concept du conseil en
bancassurance consiste a offrir aux clients des solutions globales qui tiennent compte de leurs intéréts financiers. Nous
collaborons uniquement avec des partenaires de premier choix. Ainsi, nous proposons, outre des solutions financiéres
efficaces, une vaste gamme d'options permettant de «planifier, protéger et accroitre son patrimoine».

/ﬂ Schweizer

» SVAG Schweizer Vermdgensberatung Aktiengesellschaft
VermogenSberatu ng Soodmattenstrasse 2 - CH-8134 Adliswil ZH

Telefon +41 43 3771300 - Telefax +41 43 3771301
Vermégensaufbau fiir jeden! www.svag.ch - info@svag.com




FEI Lounge

Draw Party
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THE VALLEE DE JOUX. FOR MILLENNIA A HARSH,
UNYIELDING ENVIRONMENT; AND SINCE 1875 THE
HOME OF AUDEMARS PIGUET, IN THE VILLAGE OF LE
BRASSUS. THE EARLY WATCHMAKERS WERE
SHAPED HERE, IN AWE OF THE FORCE OF NATURE
YET DRIVEN TO MASTER ITS MYSTERIES THROUGH
THE COMPLEX MECHANICS OF THEIR CRAFT. STILL
TODAY THIS PIONEERING SPIRIT INSPIRES US TO
CONSTANTLY CHALLENGE THE CONVENTIONS OF

D FINE WATCHMAKING.

ROYAL OAK

OFFSHORE

SELFWINDING

TOURBILLON

CHRONOGRAPH.
— IN FORGED CARBON
¥ AND GERAMIC.

L4 THN  GENBVA : " Rk Sy
BOUTIQUE AUDEMARS PIGUET i ' '
* PLACE DE LA FUSTERIE 12, TEL: +41 22 319 06 80 AL * 7
- 3 MONTRES PRESTIGE ' ¥ .
. GRAND HOTEL KEMPINSKI, TEL: +41 22 732 83 00 3 .
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FEI Vet Check
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When the horse is older than the rider...

..when owner Francesca Sternberg nominated her Gelding Big
Step Moonlight (picture on the left) for the FEI European Cham-
pionship for Junior Riders, she received a call back from the FEI of-
fices —there would probably be a tiping error, the horse would be 10
rather than 20 years old? It was no typing error.

Big Step Moonlight is the oldest horse having ever compet-
ed in an FEI championship — and funnily enough it is quite much
older than its rider, young George Sternberg-Allen. He was not even
born, when Big Step Moonlight was shown in his first competitions.
Having just turned 14, George is, by the way, the youngest of all
competitors.




Prince Eric I. Sturdza-Banque Baring Brothers Sturdza.

‘ ‘ For the 5™ consecutive year, we are very proud to
sponsor the CS Classic featuring Reining at its best.

Precision, trust and subtlety are assets needed both in
western horse riding and private banking.

At Banque Baring Brothers Sturdza, the winning
spirit is what our investment funds strive to emulate
(www.eisturdza.com). Our aim is to provide unique
tailored financial services to all our clients in a secure
environment and based on long-lasting relationships.

We look forward to a great week of adventure and
competition together from the 1° to the 4" July! , ’

BANQUE BARING BROTHERS
STURDZA

DIFFERENT IN PRIVATE BANKING

For enquiries, please contact: Ms. Christine Sturdza

112 Rue du Rhone, 1204 Geneva, Switzerland Tel +41 22 317 99 09 Fax +41 22 310 38 80
www.bbbsa.ch

Banque Baring Brothers Sturdza S.A is the Swiss representative of E.I. Sturdza Funds Plc.

citywire GOLD

El Sturdza - "Gold Medal in the Equity-Europe” sector based on three
year risk-adjusted performance to 31 December 2014.




SPORT&HORSES

WESTERNREITANLAGE MATZENDORFE

Da fiihlen sich Pferde und Besitzer wohl!

O Schoner Pensionsstall mit grossziigigen
Auslaufboxen und artgerechter Gruppenhaltung

O Weiden, Waschplatz, schone Sattelkammer,
Solarium, Roundpen, heimeliges , Reiterstibli”
und wunderbares Reitgelande

O Die neue Reithalle 30 x 60 m mit Reiningboden,
bietet ideale Bedingungen fiir Westernreiter

Weitere Infos unter www.sportandhorses.ch
oder Telefon 079 473 43 29 (Monica Friesecke)
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The SVAG FEI CS Classic
Junior Team: It's Gold for Germany,
Silver for Italy, Bronze for Belgium!

>> The Team Competition
and the first big moments
for the young Reining
talents

46 young riders coming from nine
European countries had qualified
themselves to participate in the FEI
European Championships for Junior
and Young riders. The teams and the
individuals had meticulously pre-
pared themselves for just this one mo-
ment. Yesterday it finally happened:
they were allowed to put their skills
and team spirit to the test.

It was close for the Italian team. Eric
Ranieri Volpe and Exxcaliber from
Italy were the last competitors in the
arena and gave all for their country.
The spectators held their breath as
the horse stumbled right before the
last rundown, but was able to catch
itself and finished the very harmoni-
ous run with a score of 215,5. In the
end it was not enough to defend the
title; Italy just missed the golden po-
dium.

The German Team was going strong:
Jakob Behringer with Rascal Sensa-
tion set the standard high right from
the beginning, scoring 216, which
turned out to be impossible to beat.

Anna Voss achieved 211 with Mandy
Little Magnum and Lena-Marie Maas
with Mr Stun Gun rode to a score of
209. The decisive moment occured
when Gina Schumacher in the last
section rode Gunners Enterprise to
third highest score with a 215. This
score saved the Gold Medal for Team
Germany, for the first time after six
years.

Nimroid Vannietvelt was the Bel-
gium team'’s best rider. He showed
I'm Smart and Wimpy into 4th place
scoring a 211, followed by his team
colleague Jinke Stevens with Don
John Escape BB (210.5). Along with
the score from Amber Heidbuchel
and Wimps Lil Prize (206), the Bel-
gium Team rode to bronze in the team
competition.

The team of the Czech Republic takes
4th place with a final score of 609
with Great Britain coming in 5th.

The final result of the
Junior Riders Team
Competition:

Gold for Team Germany
Final score 640 points

Silver for Team Italy
Final score 637.5 points

Bronze for Team Begium
Final score 628 points
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>> Eric Ranieri Volpe on Exxcaliber

16




| have had the pleasure of leading this bank since 1985, and during.that-—
time | have worked with many people whom |-am proud fo call friends. &
| could not imagine a more loyal, appreciative cli , and a finer grou
of colleagues to serve their interests.

il |
At Banque Baring Brothers Sturdza, we know 1hdfeve1“:y client has dif{égen
needs. We regard it as essential fo truly understand individual needs
and desires, in order fo tailor our services to their specific requirements....
Matching those takes skill, experience, and time.This is why we have toy
restrict the number of our clients and as a cons nce, the size of ou
bank. In doing so we ensure that they are met only by senior professioncill
with extensive experience. i 418

By focusing on what we do best and avoiding all forms of investment -
banking, retail banking or any form of commercial lending, we avoid all the
risks that very nearly brought a general failure of the international barﬂ'lﬁ
system. The bank is entirely devoted to serving privaie clients.

|
contact that we come to understand the fine detcufs c‘>four clients’ |nd

needs, and to build an environment of openness and. trustthat.are the
to successful and long-lasting relationships. I

|
The personal plays a crucial role in private banklng It is through pe sw
1ggal;

Eric |. Sturdza
President

For enquiries, please contact: Ms. Christine Sturdza
C’tYW’re Banque Baring Brothers Sturdza
112 Rue du Rhéne, 1204 Geneva, Switzerland
El Sturdza - "Gold Medal in the Equity-Europe” sector based on three year Tel +41 22 317.99 09 Fax +41 22 310 38 80
risk-adjusted performance to 31 December 2014. IﬂfO@bbbSG.Ch www.bbbsa.ch



LADY JANE

In 1966, a certain Mr. Jagger went down on his knees to his sweet Lady Jane and
proclaimed himself her servant. However, nobody need throw themselves at the feet
of our Lady Jane but of course they are free to do so if they wish.
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- nimbus”®

nimbus-lighting.com

Nimbus LED Luminaires can be seen on Corinna’s CS Ranch
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Gold for Italy, Silver for Germany
and Bronze for Austria

>> The temperature out-
side had cooled down;
the atmosphere in the
arena was boiling!

All 20 competitors in the Young Rid-
ers Team Competition were cheered
on by the crowd to give their very
best. This time though the German
Team was not quite good enough for
gold, Italy was too strong.

This was to be seen after the nice
performance by Wimpys Short Step

BB with Andrea Pedrotti in the saddle
(score 218). He took the lead and gold
as well as silver went to competitors
with the green-white-red flag.

After the last drag Martina Penato
with MS Twist Whiz extended ltaly’s
lead at first (score 213) but was then
parried by Fabienne Kramer riding
Dual Tuck Tari to a score of 214,5,
pushing her into fourth place.

The Austrian Anna Lisec with her
10 year old mare Whizable was the
next to last competitor, finishing in
5th position with a nice run scoring
212.5. This lifted Team Austria into
the bronze medal position.

>> Wimpys Short Step BB & Andrea Pedrotti

SVAG FEI Reining
Championship
Young Riders

Gold for Team Italy
Final score 646.5 points

Silver for Team Germany
Final score 632.5 points

Bronze for Team Austria
Final score 609 points
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Robers-Leuchten GmbH & Co. KG

Weseker Weg 36 - 46354 Sudlohn - Germany
Fon: +49(0)2862-9977-0 - Fax: +49(0)2862-997777
www.robers.com - office@robers.com




The CS Ranch
and how everything started

It was quite some years ago that
Corinna Schumacher was looking for
some horses she would feel comfort-
able for her family to ride on.

Corinna loves animals and has made
a name for saving and protecting
dogs and horses in Turkey, Brazil and
the US, not to mention Germany and
Switzerland. When she was riding a
Quarter Horse for the first time, she
immediately felt those were the right
ones for her: ,/ fell in love with them
from the first moment, because they
are wonderful, family friendly animals
but at the same time great athletes
who like to compete.”

Building up the CS Ranch was ,a
childhood dream come true®, and es-
tablishing a Show like the SVAG CS
Classic is the proof that Corinna’s am-
bition is nourished by both true pas-
sion for Reining and love of the horses.

.Everything here is centered around
their needs”, she says. Itwas from the
very beginning though that Corinna
wanted to build up more that just a
place for horses and riders to feel
comfortable at. The wife of the seven
time F1 world champion Michael
Schumacher shares his attitude of , If
| do something, | do it the best pos-
sible way”,

In her very own style and meticulous
way, Corinna Schumacher is restless
in supporting Reining and bringing
the sport forward.

Thus, the idyllic CS Ranch which af
firsthas been a refugee for the family,
has developped into the most modern
Reining facility in Switzerland and
a horse centre with the clear focus
on professional training and perfor-
mance.

When asked how she could describe
the growing successes, she simply
smiles and says: ,,We love horses”.




Eine Marke der Daimler AG

Der neue GLE.
Auf jedem Gelande in seinem Element.

Jetzt erleben: www.mercedes-benz.ch/gle

Mercedes-Benz

Das Beste oder nichts.




.Be the change that you
wish to see in the world”




I' Makes horses feel better!

BELMONDO

BELMONDO® Gummihelage minimieren Einstreu,

Kosten und Arbeit -

Es bleibt mehr Zeit
Individuelle Losungen fiir fiirs Pferd!

hochste Anspriiche!

fur Stall, Paddock und Flhranlage.

www.kraiburg-belmondo.de (3|KRAIBURG)

B M @ Ihrer Fantasw sind keme Grenzen gesetzt.

5026 Dersiren - T 062 57 900 - b agrtech Unser Pferdeboxensystem ermdglicht lhren Boxentraum - giinstig und flexibel.
JttgthIgfd f@bgthh
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HELPING YOU HARNESS
TOMORROW'S ENERGY

WIRSOL

WIRCON GmbH | Schwetzinger Str. 22-26 | 68753 Waghausel | info@wirsol.com
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Who is who

Main organizer / Organisation: SMA Show Management Association
Show manager / Facility CS Ranch: Eric Obrecht +417950048 86 eo@cs-ranch.eu
Show secretary: Cristina Serra +393355426064  csclassic2015@gmail.com
Show Representative: Shauna Larcombe +41223699060 sl@cs-ranch.eu
Judges: Jan Boogearts (BEL) Scribes: Julie Quinot
Eugenio Latorre (IT) Betty Egenter
Ricky Bordignon (IT) Christine Dupon
Ralf Hesselschwerdt (GER) Christl Geuens
Joe Hayes (USA) Urs Schaer
Equipment Judge: Maj-Britt Lemay (SWE)
Show Vet / Vétérinaire: Dr. Med. Vet. Michael Schoberl, Treating Vet +49175 29388 41
Dr. Pierre Alain Glatt, State Vet +4179 4133351
Farrier / Maréchal ferrant: Cumhur Cetinkaya +41794694912
Speaker: Francesca Bellingeri Web / Results: Alexander Quinte
Contact Medias: Sabine Kehm +41798881108 sk@the-ms-office.ch
Video Service: Marko Pupkes, MP Video Services Photo Service: Andrea Bonaga, Studio Bonaga
Emergency services / Urgences: Ambulance 144
Rega (Emergency n°) 1414
CHUV (Hospital Lausanne) +412131411 1N
Regional hospital Nyon +41 2299461 61
First aid / Premiers secours: Events Care Paramedics
Gabriel Corin +4179 204 27 67
Stamp Health certificates:  Dr Glatt NEW: Today, 20h00 at the show office
Rules and Regulations: The rules and documents from the manual 2015 of the NRHA USA are the basis

for the organisation of the tournament (see www.nrha.com)

Award Ceremonies: The award ceremonies take place directly after each of the classes. Policy is: ,No hat, no horse: no
money!” There will be pictures taken from the first 3 winners after each of the ceremonies outside of the riding arena.

Dogs: Please always and everywhere (including the arena!) put a leash on your dog. Excrements have to be disposed
immediately and correctly. Loose dogs will be caught and can be collected at the Show Office only for a fee of CHF
50 which will be donated for a good cause.

Liability: There will be a professional security on site. The organizer declines any liability. We expect every par-
ticipant that muck and litter are disposed quickly and correctly. Please always also follow the instructions of the
groundkeeper. We ask you to leave the site on Sunday, July 5th 2014, morning 12:00 a.m. at latest.



Celebrating
our dear partners

..we are able to make the SVAG CS Classic an event of its own. And only
thanks to our dear partners, the SVAG CS Classic has made its mark as a well-
reputed event, known far beyond the borders of Europe. We are thankful for
all the compliments we received in the past years — and we would like to pass
those compliments on to our friends, the main sponsors of the SVAG CS Clas-
sic, which we would like to present here:

Building up wealth for everyone is the motto of the Schweizer Vermogens-
beratung SVAG (=Swiss Wealth Consultants), the Swiss part of the Deutsche
Vermdgensberatung DVAG. The SVAG consultants help you make the right de-
cisions in financial areas.

Audemars Piguet is a watchmaking manufacture since 1875, located in Le Bras-
sus, Vallée de Joux. Itis the last independant manufacture still in the hands of
its founding families.

Bank Baring Brothers Sturdza is a Private Bank based in Geneva since 1985,
dedicated to serve their private clients. Bank Baring Brothers Sturdza with
their E. I. Sturdza Investment Funds share a great passion for sport.

The Nimbus Group is an internationally oriented manufacturer of LED lumi-
naires, especiallyinthe field of LED interior lighting. Nimbus is considered the
market leader in LED interior lighting and is currently the only manufacturer
offering an extensive range of LED luminaires covering almost every type of
lighting job.

Wirsol is a global developer of solar energy projects. Offering services that
include the planning, construction and financing of solar systems, Wirsol helps
customers gain control over energy costs.

Of course we do not want to forget the Team of the CS Ranch — thanks a lot
all of you, working hard to support the organisation of our events. Last but not
least, we would like to extend our Thanks to the numerous supporters who
contribute immensely to our show and thus create an unforgettable event.

Schweizer
Vermaogensberatung

AUDEMARS PIGUET

Le Brassus

BANQUE BARING BROTHERS
STURDZA sa

nimbus™

www.nimbus-group.com

WIRSOL
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Votre défi : futur manager

NOTATION CARRIERE

' TRES BIEN

SVAG
Conseil en Patrimoine
Suisse société anonyme

ASSEKURATA ov/2014

Conseil en Patrimoine Suisse SA est une entreprise familiale active dans le monde de la finance. Son but est de répondre aux attentes de ses
clients dans les domaines de la prévoyance, des assurances, des hypothéques et des investissements. Avec prés de 6 millions de clients satisfaits en
Allemagne et Autriche, la société développe son activité en Suisse alémanique depuis 2006.

Prochaine étape: la Suisse romande, c'est pour cela que nous avons besoin de vous!

Nous vous proposons: Votre profil:

> Formation de base et avancée (avec certificats) sur 24 mois > Expérience dans le domaine du conseil financier ou de I'assurance
> Formation de cadre avec certificats et diplome IAF > Ftre au bénéfice d'une formation reconnue ou supérieur

> Planification de votre carriére personnelle > De nationalité suisse ou livret B ou C

> Faire partie d'une équipe ambitieuse et dynamique > Aisance dans les contacts, esprit compétitif et persévérant

> Revenu progressif et trés attractif basé sur vos performances > Bonne présentation et ouverture aux défis

> Excellente image et notoriété reconnue au niveau national

Principales activités: acquisitions de nouveaux clients, recrutement, gestion du personnel, contrdle de qualité. Présents dans toute la Suisse, nous
sommes a la recherche de personnes motivées et engagées — tant en Suisse romande qu’en Suisse alémanique. Bénéficiez vous aussi des excellentes
perspectives que notre société financiére vous offre. Nous vous offrons bien plus qu’un revenu lucratif!

Intéressé(e)!? Faites-nous parvenir votre dossier de candidature avec photo a:

Jean-Pierre Follonier Gjorgi Doncev

Bernstrasse 1 - 3238 Gals BE - Téléphone +41 32 343 30 20 Neumarktstrasse 9 - 2502 Biel/Bienne Schweiz - Telefon +41 32 322 99 30
Téléfax +41 32 343 30 29 - jeanpierre.follonier@svag.ch - www.svag.ch Mobil +41 78 876 89 13 - gjorgi.doncev@svag.ch - www.svag.ch

Jeffrey Bruegger

Warpelstrasse 10 - 3186 Diidingen - Telefon +41 26 492 35 00
Mobil +41 79 294 79 92 - jeffrey.bruegger@svag.ch - www.svag.ch

Con_sell en Andreas Christen
Patrimoine Suisse |
Nobsstrasse 30 - 3072 Ostermundigen - Telefon +41 31918 40 45

La constitution de patrimoine pour tous! Mobil +41 79 286 33 05 - andreas.christen@svag.ch - www.svag.ch




